Gyngor Gymimed Llanbadrigy Gommmntty Gounctl

Cofnodion o gyfarfod y Cyngor Llawn a gynhaliwyd nos Lun 21/1/2019
Minutes of the Full Council meeting held on Monday evening 21/1/2019

Presennol / Present: Derek Owen (Cadeirydd/Chair), Carys Davies, Roger Dobson, Brian Potter, Elfed
Jones, Enid Jones, Jack Longman, Dei Owens, Cyng/CliIr Aled Jones,

Yn Bresennol / In Attendance: Carli Evans-Thau (Clerc/Clerk), Eira Parry (Cyfieithu/Translation),
Richard Foxhall (Horizon)

Ymddiheuriadau / Apologies: Cyng/Clir Richard Jones
1 Croeso / Welcome

Cadeiriwyd y cyfarfod gan Derek Owen ac fe groesawyd pawb oedd yn bresennol.
The meeting was chaired by Derek Owen and all present were welcomed.

2 Datgan Diddordeb / Declaration of Interest
Roger Dobson — Wylfa Newydd (caniatad arbennig / special dispensation)
Enid Jones — Wylfa Newydd

3 Caniatad Arbenniqg / Special Dispensation

Cadarnhawyd bod cyfarfod gyda’r pwyllgor safonnau wedi ei drefnu ar gyfer bore Llun
Chwefror 11 i'r aelodau perthnasol.

It was confirmed that a meeting had been arranged with the standards committee Monday
February 11 for the relevant members.

11 Wylfa Newydd

Cafwyd ddiweddariad gan Richard Foxhall yn dilyn datganiad Hitachi eu bod yn atal y prosiect
dros dro. Daw'’r datganiad yn sioc i bawb o fewn y cwmni a’r contractwyr hynny sydd yn
gweithio ar y safle. Mae digwyl i'r rhan helaeth o’r rheini sy’n cael eu cyflogi ar y safle yn
ogystal a’r rheini sydd yn cael eu ariannu gan Horizon mewn mudiadau eraill golli eu gwaith
o fewn yr wythnosau nesaf. Deallwyd fodd bynnag byddai'r prentisiaid yn parhau o fewn y
cwmni i gwblhau eu hyfforddiant. Mae disgwyl i’r ail-strwythuro fod wedi cwblhau erbyn diwedd
y flwyddyn ariannol. Mae’n debyg nad yw Hitachi wedi gallu dod i gytundeb gyda’r llywodraeth
o fewn yr amserlen perthnasol. Nodwyd fodd bynnag bod trafodaethau yn parhau. Nid oes
cadarnhad hyd yma a fyddai’r broses gynllunio DCO yn parhau neu peidio. Os yw cais DCO
yn llwyddianus, mae gan Horizon hyd at 10 mlynedd i ddechrau ar y gwaith o ddatblygu atomfa
ar y safle.

Roedd yr aelodau yn ddiolchgar i Richard Foxhall am ei ymrwymiad i’r prosiect ac i'r Cyngor
dros y blynyddoedd diwethaf, ac yn siomedig iawn i glywed y newyddion am y nifer o swyddi
sydd yn cael eu colli yn y gymuned leol. Nid yn unig hynnu ond mae’r tim sydd wedi cydweithio
i ddatblygu’r prosiect hyd yma, y profiad a’r dealltwriaeth o’r ardal leol yn cael ei chwalu.

Roedd nifer o gwestiynnau i'w gofyn ond dim atebion ar hyn o bryd nes bydd y cwmni wedi
ail-strwythuro ac yn gallu cadarnhau sut byddent yn symud ymlaen. Diolchwyd i Richard am
ei fewnbwn a bu iddo adael y cyafarfod am 8 o’rgloch.

Dosbarthwyd adroddiad gan Roger Dobson yn dilyn y gwrandawiadau diweddaraf fel rhan o’r
broses DCO. Diolchwyd i Dafydd Griffiths a Roger Dobson am eu gwaith ar ran Partneriaeth
Cynghorau Gogledd Mon ac am gynrychioli’'r gymuned

Roedd y cyngor yn gefnogol bod y Bartneriaeth yn cysylltu a’r gweinidog perthnasol yn
Llywodraeth Llundain i fynegi siom yn y sefyllfa bresennol a rhoi pwysau ar y llywodraeth i
gymryd y camau priodol i gefnogi’r prosiect
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Nodwyd bod y Bartneriaeth yn cwrdd a Horizon i drafod y datganiad tir cyffredin 24/1. Roedd
cyfarfod Llanbadrig a Mechell gyda’r cwmni wedi ei ganslo oherwydd amseru’r datganiad gan
Hitatchi. Nodwyd nad oedd unrhyw wybodaeth ychwanegol wedi ei dderbyn gan y cwmni
mewn perthynas i'r ddogfen ers y cyfarfod diwethaf fodd bynnag. Cytuno cynnwys sylwadau
Roger Dobson a Dafydd Griffiths yn dilyn y gwrandawiadau.

Richard Foxhall gave an update following the statement from Hitachi that the project was to
be put on hold. The statement came as a shock to all within the company and those
contractors working on site. It is expected that the majority of those employed on site as well
as those funded by Horizon within other organisations will be made redundant within the next
few weeks. It was understood however that the apprentices will stay with company until the
end of their training. The restructuring is expected to be complete by the end of the financial
year. It is understood that Hitachi has been unable to come to an agreement with the
government within a set timescale. It was noted however that discussions were ongoing.
There is no confirmation as yet as to whether the DCO application will proceed. Should a DCO
application be successful, Horizon will have 10 years to start the work to develop the station
on site.

The members were grateful to Richard Foxhall for his commitment to the project and to the
council, and were very disappointed to hear of the number of jobs to be lost within the local
community. In addition, the team that worked to develop he project, their expertise and
understanding of the area is being lost.

There are a number of questions to be asked but no answers at present until the company
has re-structured and can confirm how they will be moving forward. Richard Foxhall was
thanked for his input and he left the meeting at 8pm.

Roger Dobson distributed copies of a report following the DCO hearings. Dafydd Griffiths and
Roger Dobson were thanked for their work on behalf of the North Anglesey Councils
Partnership and for representing the community.

The council was supportive of the Partnership contacting the relevant minister in Westminster
to confirm their disappointment in the current situation and to put pressure on the government
to take the necessary steps to support the project.

It was noted that the partnership was meeting with Horizon to discuss the statement of
common ground 24/1. Llanbadrig and Mechell’s meeting with the company had been
cancelled due to the timing of the statement from Hitachi. It was noted however that there had
not been any further information received from the company in relation to the document since
the last meeting. Agreed to include Roger Dobson and Dafydd Griffiths’ observations following
the hearings.

Cofnodion Cyfarfod Diwethaf / Minutes of the Last Meeting
Derbyniwyd y cofnodion yn gywir. Cynigwyd gan Enid Jones eiliwyd gan Roger Dobson.
The minutes were confirmed correct. Proposed by Enid Jones seconded Roger Dobson.

Materion yn codi o’r cofnodion / Matters arising from the minutes

Parth 20mya a Chroesfannau / 20mph Zone and Crossings

Nid oedd ymateb gan CSYM. Cyng Aled Jones i wneud ymholiadau pellach gyda’r
swyddogion perthnasol. Cytuno bod angen rhoi mwy o bwysau ar CSYM i ddelio a’r mater yn
enwedig wrth ystyried sefyllfa bresennol Wylfa Newydd.

There was no update from IACC. ClIr Aled Jones to make further enquiries with the relevant
officers. Agreed that more pressure is required on IACC to deal with the matter, especially
considering the current situation with regard to Wylfa Newydd.
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Cyfarfod Cyhoeddus / Public Meeting
Atgoffwyd yr aelodau bod cyfarfod cyhoeddus wedi ei drefnu i drafod glendid dwr nos lau
Chwefror 21 yn Neuadd y Pentref am 7 o'r gloch.

Members were reminded that a public meeting had been arranged to discuss the water quality
at the beach on Thursday February 21% at the Village Hall for 7pm.

Seddi Gwag / Vacant Seats

Cadarnhawyd bod detholaeth o’r aelodau wedi cyfarfod a pedwar ymgeisydd ar gyfer y tri
sedd gwag. Cynnigwyd bod Kevin Barnett, Vic Ensor a Peter Cross yn ymuno a’r Cyngor. Y
clerc 'w gwahodd i'r cyfarfod nesaf. Roedd Roger Dobson yn cwestiynnu’r broses gyfethol.

It was confirmed that a representation of the members had met with four applicants for the
three vacant seats. It was proposed that Kevin Barnett, Vic Ensor and Peter Cross join the
Council. The clerk to invite them to the next meeting. Roger Dobson questioned the co-option
process.

Adroddiad Pwyllgor Cyllid / Finance Committee Report

Adroddiad/Report

Cafwyd grynodeb byr gan y clerc yn dilyn cyfarfodydd y pwyllgor. Nodwyd bod y pwyllgor wedi
cwrdd dwywaith yn ystod y mis, yn gyntaf i drafod y gyllideb ar gyfer y flwyddyn nesaf a hefyd
i ddiweddaru cofrestr asedau’r Cyngor.

Trafodwyd y gwaith sydd angen ei gwblhau yn vy fflat er mwyn gallu ei osod. Cytuno byddai
Derek Owen a Brian Potter yn rheoli’r prosiect. Cytuno edrych ar y posibilrwydd o osod paneli
solar a/neu system gwresogi pwmp aer er mwyn arbed arian yn hir dymor.

Bydd Brian Potter yn archebu peiriannau sychu dwylo ar gyfer y toiledau stryd a chael
trydannwr i’'w gosod. Ni fu gwrthwynebiad.

The clerk gave a brief summary following the committee’s meetings. It was noted that the
committee had met twice this month to discuss the budget for the next year and also to update
the Council’s asset register.

The work required in the flat before it is let was discussed. Agreed that Derek Owen and Brian
Potter manage the project. Agreed to look at the possibility of installing solar panels or an air
source heat pump to save money long term.

Brian Potter will order hand dryers for the street toilets and an electrician will fit them There
was no objection.

Cyllideb/Budget

Nodwyd bod y pwyllgor wedi ystyried incwm a gwariant y Cyngor hyd yma ac wedi rhagweld
beth fydd incwm a gwariant y Cyngor dros y flwyddyn nesaf. Dosbarthwyd copiau o’r daenlen
yn dangos incwm a gwariant arfaethiedig 2019/20 er gwybodaeth. Cynnigwyd mai £52,400
fydd cyllideb y Cyngor ar gyfer 2019/20. Ni fu gwrthwynebiad.

It was noted that the committee had considered the Council’s income and expenditure so far
and had projected what the likely income and expenditure would be over the next year. Copies
of a spreadsheet showing the anticipated income and expenditure for 2019/20 were
distributed for information. It was proposed that the budget for 2019/20 be £52,400. There
was no objection.

Priseb/Precept
Cytuno yn unfrydol byddai codi’r dreth 3.75% wrth ystyried cyfrifoldebau a chostau y
Cyngor. Bydd hyn yn golygu priseb o £26,985.38.
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Unanimously agreed to increase the rates 3.75% taking into account the Council’s
responsibilities and costs. This would mean a precept of £26,985.38.

Rheolaeth yr Harbwr / Harbour Management

Cafwyd ddiweddariad gan Roger Dobson. Gofynnwyd i’r clerc wirio gyda’r cwmni yswiriant
bod gwirfoddolwyr wedi eu cynnwys yn y polisi. Diolchwyd i Roger Dobson am ei adroddiad
ac fe ddosbarthwyd copiau er gwybodaeth.

Roger Dobson gave an update. The clerk was asked to check with the insurance company
that volunteers were included in the policy cover. Roger Dobson was thanked for his report
and copies distributed for information.

Pwyllgor vy Pentref a Thregele / Village Committee and Tregele

Cafwyd wybod bod rhai meinciau wedi eu gosod yn barod ac eraill ar fin cael eu gosod. Mae
Elfed Jones yn arwain ar gael arwydd newydd i'w gosod ar waelod allt Castellior ac wedi cael
pris gan y cyflenwr arferol am y gwaith. Mae disgwyl rwan i gadarnhau’r cynllun terfynnol cyn
symud ymlaen.

Some benches have been installed and others are due to be installed. Elfed Jones is leading
on having a new sign installed at the bottom of Castellior hill and has obtained a quote from
the usual supplier for the work. The final design is now anticipated before moving ahead.

Cynllunio / Planning
Ceisiadau / Applications
- Ffordd y Felin — roedd pryderon am or-ddatblygu, problemau parcio ac os oedd wir
angen am y datblygiad — oedd unrhyw dystiolaeth bod angen mwy o dai yn yr ardal?
Roedd pryderon hefyd am ‘planning creep’ a datblygiadau yn y dyfodol. Mae'’r
datblygiad presennol wedi achosi digon o broblemau i drigiolion cyfagos. Roedd yr
aelodau yn gefnogol o ebost Dr Tom Conway.
- Eglwys Dewi Sant — cafwyd ebost gan Mr Mike Jones yn datgan siom am y datblygiad.
Cytuno cysylltu ag o i gadarnhau sylwadau’r cyngor cymuned ac i bwysleisio mai
cyfrifoldeb CSYM yw ymgynghori a thrigolion cyfagos

- Ffordd y Felin — there is concern regarding over development, parking issues and
whether there was a true need for the development — is there any evidence that more
houses are required in the area? There is also concern for ‘planning creep’and future
development. The current development has caused sufficient issues for local
residents. Members were supportive of Dr Tom Conway’s email.

- St David’s Church —an email has been received from Mr Mike Jones noting his dismay
for the development. Agreed to contact Mr Jones sending the community council’s
observations and emphasising that consultation with near neighbours is the
responsibility of IACC.

Penderfyniadau / Decisions
Dim/None

Gohebiaeth / Correspondence

Cafwyd lythyr gan Dr Tom Conway ar ran y Clwb Pel Droed yn nodi eu bod wedi bod yn
llwyddianus yn diogelu grant tuag at uwchraddio’r goleuadau o amgylch y cae peldroed. Ni fu
gwrthwynebiad iddynt gwblhau’r gwaith.

Dr Tom Conway has written a letter on behalf od the Football Club noting that they have been
successful in securing funding towards upgrading the lights around the football pitch. There
was no objection to the work being done.



14 Unrhyw Fater Arall / Any Other Business

14.1  Capel Bethlehem
Cafwyd wybod nad oedd y prosiect wedi bod yn llwyddianus gyda’u cais i Gronfa Padrig am
yr arian i brynnu’r adeilad. Cytuno bod y Cyngor yn cefnogi’r syniad ac yn dymuno’r gorau i’r
prosiect ond yn cydnabod a derbyn mai penderfynniad i ymddiriedolwyr Cronfa Padrig ydoedd
a fyddent yn cefnogi’r cais yn llawn neu peidio.

It was noted that the project had not been successful in securing funding from Cronfa Padrig
towards the purchase of the building. Agreed that the council support the idea and wished the
project well, but acknowledged and accepted that it was a decision for the trustees of Cronfa
Padrig whether or not to support the application.

14.2  Siapio Cymunedau / Place Shaping
Nododd Carys Davies bod y cyfarfod nesaf i'w gynnal 29/1/2019. Cytuno mai trafnidiaeth,
twristiaeth a chyflogaeth oedd blaenioraethau’r Cyngor.

Carys Davies noted that the next meeting is to be held 29/1/2019. Agreed that the Council’s
priorities be transport, tourism and employment.

14.3  Llyfrgell Cemaes Library
Cynnigwyd bod y Cyngor yn symud i'r Ganolfan Dreftadaeth wedi mis Awst 2019, a hynnu er
mwyn cefnogi’r ganolfan. Nodwyd nad oedd gan CSYM unrhyw fwriad i gynnal y llyfrgell, ac
mai dim ond am flwyddyn derbyniwyd yr arian grant tuag at gostau. Mae’r Cyngor Cymuned
wedi cyfrannu £4k eleni. Nid oes unrhyw wirfoddolwyr wedi dod ymlaen i helpu cynnal y
gwasanaeth yn y pentref. Nid oedd gwrthwynebiad i’r syniad a cytuno byddai trefnu cyfarfod
cyhoeddus i drafod dyfodol y cyfleuster a’r gwasanaeth.

It was proposed that the Council move to the Heritage Centre from August 2019, in order to
support the centre. It was noted that IACC have no intention to maintain the library, and that
it was only for one year that funding had been secured towards costs. The Community Council
have contributed £4k this year. No volunteers have come forward to help support the service
in the village. There was no objection to the proposal and agreed to arrange a public meeting
to discuss the future of the facility and service.

15 Dyddiad y Cyfarfod Nesaf / Date of Next Meeting
Bydd y cyfarfod nesaf nos Lun Chwefror 25, 2019 am 7 o'r gloch.
The next meeting will be held on Monday evening February 25, 2019 at 7pm.

Bu’r cyfarfod orffen am 21.50 / The meeting closed at 21.50
CET01/2019

Arwyddwyd / Signed
Derek Owen
Cadeirydd/Chair



